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ANEXO 1°

INSTRUCTIVOS Y OFICIOS QUE QUEDAN SIN EFECTO

1.- Oficio FN N° 345, de 10 de junio de 2005. Instruye sobre procedimientos
internos en materia de extradiciones pasivas y de otorgamiento de asesoria en
extradiciones activas.

2.- Oficio FN N° 682, de fecha 22 de noviembre de 2005, sobre “Normas sobre
Cooperacion Internacional, extradicion y delitos extraterritoriales”.

3.- Oficio FN N° 047, de 12 de enero de 2006. Imparte instruccién general para
diligencias en el extranjero con desplazamiento de funcionarios policiales al
exterior.

4.- En materia de drogas: Oficio FN N° 795, de 18 de agosto de 2006 [Informa
Protocolo Interinstitucional en materia de entregas vigiladas y controladas entre los
Ministerios Publicos de Chile y Peru]; Oficio FN N° 094, de 25 de enero de 2007,
sobre “Procedimientos trasnacionales en materia de trafico de drogas”; Oficio FN
N° 716, de 30 de mayo de 2007, sobre “Procedimientos trasnacionales en materia
de trafico de drogas en relacién con la autorizacién de salida del territorio nacional
de los funcionarios policiales”

5.- Oficio FN N° 1064, de fecha 06.08.2007, relativo a “Denuncias por hechos
ocurridos en el extranjero”.

6.- Oficio FN N° 1140-2006, de fecha 13.11.2006, sobre “Sistema de distribucion
de investigaciones preliminares en relacién con el delito del articulo 374 bis del
Cddigo Penal

7.- Memorandum DEN N° 234, de 18.04.2008, sobre “Legalizacién de documentos
para ser enviados al exterior”. EIl Memorandum anterior del DEN es el 186/06, de
27 de abril de 2006
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ANEXO 2

ACREDITACION?® DE AGENTES DIPLOMATICOS Y

CONSULARES CON BENEFICIO DE INMUNIDAD

De acuerdo a lo dispuesto en el articulo 39 de la Convencion de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas, es necesario tener presente:

1. Toda persona que tenga derecho a privilegios e inmunidades gozara de ellos
desde que penetre en el territorio del Estado receptor para tomar posesion de
su cargo o, si se encuentra ya en ese territorio, desde que su nombramiento
haya sido comunicado al Ministerio de Relaciones Exteriores o al Ministerio que
se haya convenido.

2. Cuando terminen las funciones de una persona que goce de privilegios e
inmunidades, tales privilegios e inmunidades cesaran normalmente en el
momento en que esa persona salga del pais o en el que expire el plazo
razonable que le haya sido concedido para permitirle salir de él, pero
subsistirdn hasta entonces, aldn en caso de conflicto armado. Sin embargo, no
cesara la inmunidad respecto de los actos realizados por tal persona en el
ejercicio de sus funciones como miembro de la mision.

3. En caso de fallecimiento de un miembro de la misién, los miembros de su
familia continuaran en el goce de los privilegios e inmunidades que les
correspondan hasta la expiracion de un plazo razonable en el que puedan
abandonar el pais.

Tanto como Convencién de Viena sobre Relaciones Consulares (Art. 24) y la
Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaticas (Arts. 13, 19, 39) disponen
que la identidad de las personas que gozan de inmunidad debe ser comunicada al
Estado receptor, por ello el Departamento de Acreditaciones del Ministerio de
Relaciones Exteriores (MINREL) cuenta con un listado actualizado de los nombres
qgue pueden ser consultados por los operadores de justicia.

Es importante mencionar que la acreditacion es un requerimiento que se realiza
diplomaticamente, por tanto son susceptibles de ser rechazadas, ademas las
personas acreditadas y sus familiares cuentan con al calidad de Residente Oficial.

205 hitp://www.minrel.gob.cl/prontus minrel/site/artic/20080813/pags/20080813191827.php#T0
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Ante el evento que un sujeto extranjero alegue inmunidad, se debe tener
presente lo siquiente:

a) A toda persona acreditada ante MINREL ?® se le estampa en su pasaporte una
Visa Especial en la que consta su caracter, la procedencia o no del beneficio
de inmunidad.

b) Sin perjuicio de la Visa indicada y ante el evento que la persona no esté en
poder de su pasaporte, el MINREL entrega ademas una tarjeta especial de
identificacion, de color celeste por el frente y de color blanco en su anverso.
En sus leyendas de identificacion se indica que ha sido otorgada por el
MINREL (en su parte superior) con Escudo Nacional, a color, a la izquierda de
la leyenda y que identifica a la persona con dos fotografias, siendo la que se
encuentra en el costado derecho de un menor tamafo. En ella se identifica
personalmente a la persona, y la calidad que amerita su registro y el
otorgamiento de esa identificacion.

Muestras visuales tarjetas de identificacion:

Fotografia de Anverso de documento sin datos. Importante es destacar
que el escudo es de color azul.

2% | as Acreditaciones se realizan y registran en la Subdireccién de Acreditaciones y Liberaciones
del Ministerio de Relaciones Exteriores.
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Anverso de documento con datos, importante destacar lectura de
encabezado, escudo nacional®”’

FOTOGRAFIA
REDUCIDA

FOTOGRAFIA
MAYOR

Dorso de documento diplomatico

El Mimsteno de Relaciones Exlenores de la Republica de
Chile otorga la presente Tarjeta, y ruega a las autoridades
nacionales prestarie la ayuda y proleccion correspondiente
a su investidura.

A/

$a2s Lorwmn Posno MART A ISAREL RAMOS DE
Legaiwradcs CASTYLO

Ni 5786 m:amm:msmm
frmpeesn por noancia o 2013-04-18 11:88:33.0

27 No se permiti6 fotografiarlo integro por pertenecer a undiplomatico. La foto no corresponde a
agente diplomatico ni consular alguno, sélo se utilizé6 para efectos demostrativos del formato
documental.
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Dorso documento consular

EifLa titular acreditado (a) en la presente Tarjeta, oslenta
privilegios e inmunidades de conformidad a la Convencion
de Viena sobre Relaciones Consulares.

ZV‘ B

Lases Liwn Pewne CLETO YALIRA VALENGIA
Sutwdweckr

Nt 20371 WlWEWTM%W"M&]
Impraso por ogainz ol 20110418 1108080

¢) A todo extranjero que es beneficiado con inmunidad el MINREL le otorga un
numero de cédula de identidad especial, que comienza con 49 millones y

que para todos los efectos legales es equivalente al que entrega el Registro
Civil.
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ANEXO N° 3

GUIA PARA EL INGRESO DEL FACTOR

“NACIONALIDAD”
AL SISTEMA SAF

INTRODUCCION

El presente Manual describe la funcionalidad del Médulo de Recepcién del
sistema informatico SAF para el ingreso de sujetos intervinientes en un hecho
constitutivo de delito, proporcionando las instrucciones para un cabal registro en el
ingreso de datos de estos sujetos.

1- INGRESO DE SUJETOS INTERVINIENTES
Para ingresar sujetos intervinientes al sistema SAF, ya sea en la creacion
de un nuevo RUC o para agregar un interviniente a un RUC existe, se deben

seguir los siguientes pasos:

1- Debe seleccionar la opcién Sujetos del mend, lo cual desplegara la
siguiente pantalla:

8 General Mackenna 1369 - piso 2 - Santiago
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Tipo de sujeto Tipo Doc. Ident. N°Doc. Ident.
IR | [C=0UCA OF DEvTOAD ] |

l'TiPO de persona Pais Emisor Doc.ldent. Sexo ]_]j zu[:vahdo

" Juridica @ Natural CHILE ~| |NODEFINDO ~ e

| l ‘—| I ‘J ™ Confidencial
Ap. paterno Ap. materno Nombres ™ Func Publico
Nombre o razdn social Fec de ingreso al caso
| {0907 /2014
Datos complementarios Direccion del sujeto @

] ® Elirranar I @ Srabar

\'.-

Si la accién requerida corresponde al ingreso de un nuevo sujeto se debe
presionar un clic en el botén Nuevo y proceder a ingresar los siguientes datos.

= Tipo de Sujeto

= Tipo Doc. Ident.

= Nro. Doc. Identidad

» Tipo de persona

= Pais emisor Doc. Identificacion

= Sexo
= Rut. Valido
= N.N.

= Confidencial
= Apellido Paterno
= Apellido Materno

= Nombres
= Nombre o Razén
=  Social

= Fecha de Ingreso al Caso

Para guardar la informacion ingresada, debe presionar un clic en el botén el
Grabar.
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2- DATOS COMPLEMENTARIOS:

Para el registro de los datos complementarios del sujeto que se esta
ingresando o cuya informacion se quiere actualizar se debe presionar la opcién

Datos Complementarios y el sistema desplegara la siguiente pantalla:

Tipo sujeto Nombre
IIMPUTADO F:RISTOBAL PATRICIO DIAZ ARRIAGADA

Alias / Nombre supuesto Fec nacimiento

| I

Estado civil Nacionalidad Profesidn/oficio/giro

|NO DEFINIDO ~| |cHLE =

Escolaridad Situacién meédica

[NODEFINDO | | =

Etnia Idioma Parentesco con Parentesco

[NODEFINDO ~| [ESPAROL | ()] NO DEFINIDO +|

Descripcidn fisica del sujeto Situacidn libertad Datos de Ia detencmn
[NO DEFINIDO ~

Registro Fotografico D

(8 ceon |

@ srabar

Ejecutado lo anterior el sistema permitird ingresar o modificar los siguientes

datos:

= Alias / nombre Supuesto
= Fec. Nacimiento

= Sexo :

=  Estado Civil

= Nacionalidad

= Profesidén/oficio/giro

= Escolaridad

=  Sijtuacion Médica

=  Ftnia

= |dioma
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» Descripcidn Fisica del Sujeto

= Sjtuacion Libertad

Para guardar la informacion ingresada debe presionar el botén el Grabar.
Para salir de esta opcidn se debe presionar un clic en el botén Cerrar.

3- DIRECCION DEL SUJETO

Esta opcidn tiene por objeto ingresar los antecedentes correspondientes a
la o las direcciones del sujeto con el cual se esta trabajando. Para acceder a esta
transaccion se debe presionar la opcién Direccion de Sujeto que se encuentra en
la ventana Tipo de Sujeto, ejecutado lo anterior se desplegara la siguiente

ventana.

Tigo |

PERSONAL CURINANCA

;|§]_F_‘rlfu RO _J

Provincia

Comuna

Tipo de direccidn Regién
~| |REGION METROPOL ~| |SANTIAGO

~||sAaN MIGUEL ~|

Nombre Lugar l

Calle “ CMN " S/N  SA | Cuadrante
£~ Bu Brar I r Ll
I " Esaquina Sector
Conjunto Habitacional Nombre Conjunto Habitacional N° Depto. N° Block
Teléfono Fax Cédigo postal Teléfono mavil eMail
Nombre posible contacto Teléfono contacto Término vigencia
l ’ ™ Notificacién l
8 Elinae [6 oo |

Desplegado el sistema permitira ingresar o modificar los siguientes datos:

= Tipo de Direccion

= Regién

= Provincia

= Comuna

= Nombre del lugar
= Calle

= Numero

= Conjunto habitacional
= Nombre Conjunto habitacional

= Nro. Departamento
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MINISTERIO PUBLICO DE CHILE

= Nro. Block
=  Teléfono
= Fax

= Cddigo Postal

=  Teléfono Movil

= Email

= Nombre posible Contacto
» Teléfono Contacto

= Notificacion

= Término Vigencia

Si la accidon que se quiere realizar corresponde al ingreso de una nueva
direccion se debe presionar un clic en el botéon Nuevo.

Para guardar la informacién ingresada o modifica se debe presionar un clic
en el botén el Grabar. Para salir de esta opcion se debe presionar un clic en el
botén Cerrar
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ANEXO N° 4

MODELO

REQUERIMIENTO DE ASISTENCIA INTERNACIONAL ACTIVO

OFICIO RES. FL N°
ANT.: No hay.

MAT.. Requerimiento de asistencia
internacional en materia penal.

RUC:
Fiscalia Regional

Ministerio Publico de Chile

SANTIAGO,

A : SR.
FISCAL GENERAL
FISCALIA GENERAL DE

DE : SR.
FISCAL ADJUNTO
FISCALIA LOCAL DE
FISCALIA REGIONAL DE

REQUERIMIENTO DE ASISTENCIA INTERNACIONAL
EN MATERIA PENAL

Estimado Senor:

Junto con enviarle un cordial saludo, tengo el agrado de dirigirme a Usted
con el objeto de solicitar formalmente su colaboracion en el diligenciamiento de un
requerimiento de asistencia internacional en materia penal, el cual formulo
invocando lo dispuesto en los siz%uientes articulos de tratados internacionales
suscritos y ratificados por Chile 8. articulos 1°, 2°, 4°, 8°, 14 y 15 de la
“Convencion Interamericana contra la Corrupcion”, suscrita el 29 de marzo de
1996; articulos 1°, 43 y siguientes de la Convencion de Naciones Unidas contra la
Corrupcion, de 2005; articulos 5° y 9° de la “Convencion para Combatir el

208 £| Derecho aplicable para cada caso sera completado por la UCIEX, segun el Estado requerido
y el delito del que se trate.
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Cohecho de Servidores Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales
Internacionales”, de 1997; articulos 1°, 3°, 6°, 7°, 182%® 21, 22, 26 de la
“Convencion de Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional’”, suscrita en la ciudad de Palermo el 15 de noviembre de 2000, que
regula la asistencia judicial reciproca en materia de delitos graves cuando sean de
caracter transnacional y entrafen la participacién de un grupo delictivo organizado,
blanqueo de activos, corrupcion y obstruccién a la justicia; lo previsto en los
articulos 1°; 2°2'%; 5°: g; 7°2"1 10, 13, 16, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 30 en la
“Convencion Interamericana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal’, adoptada
en Nassau, Bahamas, el 23 de mayo de 1992; articulos 1° y 2° del “Protocolo
Facultativo relativo a la Convencion Interamericana sobre Asistencia Mutua en
Materia Penal’, suscrito en Managua, el 11 de junio de 1993; lo consensuado en el
“Acuerdo para Incentivar la Cooperacién y Asistencia Legal Mutua entre los
Miembros de la Asociacién Ibero Americana de Ministerios Publicos”, suscrito el 4
de diciembre de 2003 en Quito, Ecuador; la “Declaracion de Compromiso para
Impulsar y Promover la Definicién de Estrategias Efectivas que Faciliten la
Investigacion de Casos de Corrupcion y la Recuperacion de Activos”, suscrita el
25 de agosto de 2006, en virtud de los siguientes antecedentes de hecho y de
Derecho que a continuacién expongo:

299 E| articulo 18 de la Convencién de Palermo dispone que “1. Los Estados Parte se prestaran la
mas amplia asistencia judicial reciproca respecto de investigaciones, procesos y actuaciones
judiciales relacionados con los delitos comprendidos en la presente Convencién con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 3 y se prestardn también asistencia de esa indole cuando el Estado Parte
requirente tenga motivos razonables para sospechar que el delito a que se hace referencia en los
apartados a) o b) del pdrrafo 1 del articulo 3 es de caracter transnacional, asi como que las
victimas, los testigos, el producto, los instrumentos o las pruebas de esos delitos se encuentran en
el Estado Parte requerido y que el delito entrafia la participacién de un grupo delictivo organizado.
2. Se prestara asistencia judicial reciproca en la mayor medida posible conforme a las leyes,
tratados, acuerdos y arreglos pertinentes del Estado Parte requerido con respecto a
investigaciones, procesos y actuaciones judiciales relacionados con los delitos de los que una
persona juridica pueda ser considerada responsable de conformidad con el articulo 10 de la
presente Convencién en el Estado Parte requirente. 3. La asistencia judicial reciproca que se
preste de conformidad con el presente articulo podrd solicitarse para cualquiera de los fines
siguientes: a) Recibir testimonios o tomar declaraciéon a personas; b) Presentar documentos
judiciales; ¢) Efectuar inspecciones e incautaciones y embargos preventivos; d) Examinar objetos y
lugares; e) Facilitar informacién, elementos de prueba y evaluaciones de peritos; f) Entregar
originales o copias certificadas de los documentos y expedientes pertinentes, incluida la
documentacién publica, bancaria y financiera, asi como la documentacion social o comercial de
sociedades mercantiles; g) Identificar o localizar el producto del delito, los bienes, los instrumentos
u otros elementos con fines probatorios; h) Facilitar la comparecencia voluntaria de personas en el
Estado Parte requirente; i) Cualquier otro tipo de asistencia autorizada por el derecho interno del
Estado Parte requerido....".

2% E| articulo 2° de la Convencién dispone que “Los Estados Partes se prestarén asistencia mutua
en investigaciones, juicios y actuaciones en materia penal referentes a delitos cuyo conocimiento
sea de competencia del Estado requirente al momento de solicitarse la asistencia...”.

211 E| articulo 7° dispone que “La asistencia prevista en esta Convencién comprendera, entre otros,
los siguientes actos: a. notificacion de resoluciones y sentencias; b. recepcion de testimonios y
declaraciones de personas; c. notificacion de testigos y peritos a fin de que rindan testimonio; d.
practica de embargo y secuestro de bienes, inmovilizacion de activos y asistencia en
procedimientos relativos a la incautacion; e. efectuar inspecciones o incautaciones; f. examinar
objetos y lugares; g. exhibir documentos judiciales; h. remisién de documentos, informes,
informacion y elementos de prueba; i. el traslado de personas detenidas, a los efectos de la
presente Convencién, y j. cualquier otro acto siempre que hubiere acuerdo entre el Estado
requirente y el Estado requerido”.
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a) Los Hechos?*'?.

b) Calificacidn juridica.
A juicio del Ministerio Publico de Chile, los hechos relatados en el presente

requerimiento de asistencia internacional en materia penal, son constitutivos del
delito de , tipificado en el articulo del Cdédigo Penal chileno.

c) El Ministerio Publico de Chile como autoridad solicitante competente.

El articulo 1° de la Ley N° 19.640, Organica Constitucional del Ministerio Publico,
sefala que “El Ministerio Publico es un organismo auténomo vy jerarquizado, cuya
funcion es dirigir de forma exclusiva la investigacion de los hechos constitutivos de
delito, los que determinen la participacién punible y los que acrediten la inocencia
del imputado y, en su caso, ejercer la accién penal publica en la forma prevista por
la ley...”. Por su parte, el articulo 3° del Cédigo Procesal Penal, dispone que “El
Ministerio Publico dirigira en forma exclusiva la investigacion de los hechos
constitutivos de delito, los que determinaren la participacién punible y los que
acreditaren la inocencia del imputado, en la forma prevista por la Constitucion y la

ley”.

d) Diligencias solicitadas®'®

e) Objetivos de las diligencias requeridas.
La solicitud de asistencia internacional tiene por objeto central obtener toda la

informacién que sea necesaria para acreditar la existencia de eventuales vinculos
delictivos transfronterizos entre las personas anteriormente mencionadas, y los
representantes legales y sociedades comerciales constituidas en Chile,
confirmando o descartando, en su caso, la comision de delitos de

f) Urgencia en la ejecucion.
Respetuosamente se solicita a las autoridades competentes del Estado requerido,

que la presente solicitud de asistencia internacional, y las diligencias formuladas
en él, pueda ser resuelto en un plazo no mayor a , a contar de la fecha en
que se reciba materialmente este requerimiento, considerando que la presente
investigacion se encuentra sujeta a términos perentorios. Si se requiriere un plazo
mayor al indicado, solicito a Usted pueda comunicar esta situacién con la debida
anticipacion.

g) Disposiciones aplicables en Chile*".

Son aplicables al caso los siguientes preceptos legales articulos 1, 7, 14, 15 N° 1,
28, 31, 50, 67, 69, 75, 251 bis del Cédigo Penal; articulos 45, 53, 248, 259, 260 y
351 del Cdédigo Procesal Penal; y sin perjuicio de las deméas normas aplicables.

El texto de la disposicion legal que tipifica el delito objeto de este requerimiento es
el siguiente:

212 Este apartado debe ser completado por el fiscal requirente.
213 Este apartado debe ser completado por el fiscal requirente.
214 Este apartado debe ser completado por UCIEX.
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IDELITO DE

Articulo -
Articulo -
Articulo -

Articulo -

h) Solicitud de Reserva:

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 18 N° 20 de la Convencion de
Palermo, se solicita mantener estricta reserva acerca de la existencia y contenido
de la solicitud, salvo en la medida necesaria para darle cumplimiento, la cual se
hace indispensable atendido el potencial nimero de implicados y la complejidad
de las operaciones en las cuales estuvieran involucrados.

i) Notificaciones y comunicaciones.

Ante cualquier duda que se origine respecto al presente requerimiento de
asistencia internacional, puede contactarse directamente con el Director de la
Unidad de Cooperacién Internacional y Extradiciones del Ministerio Publico, Sr.
Eduardo Picand Albénico, al teléfono (56-2) 29659576, o a su correo electrénico
epicand @ minpublico.cl.

Hago propicia esta oportunidad para hacer llegar a Usted mis cordiales saludos.

Saluda atentamente a Ud.,

NOMBRE
FISCAL ADJUNTO
FISCALIA REGIONAL
MINISTERIO PUBLICO DE CHILE
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